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Durante mais de dois anos, The Reader’s Digest
trabalhou num estudo exaustivo do KGB, a
enorme 0rganizagio do servigo secreto da Unido
Soviética. Reporteres e redatores, percorrendo o
globo, descobriram fatos jamais divulgados. Sao
descobertas sensacionais, inclusive revelagGes
exclusivas de agentes soviéticos que se passa-
ram para o Ocidente. (Ver “Nas Entrelinhas”,
pagina [.)

A parte désse estudo que agora publicamos
revela em detalhes assombrosos e sinistros uma
face oculta do KGB. Cheio da intriga e do dra-
ma dos romances de espionagem, éste é O pri-
meiro relato auténtico do recrutamento e pre-
paragio de um moderno espiao sovietico.

Condensacao de

“KGB”
THE SECRET WORK OF

SOVIET SECRET AGENTS,
JOHN BARRON




A ESTACAO ferrovidria de
Yaroslavsky em Moscou,
um passageiro simpatico, de
aspecto nérdico, saltou do
Trem Transiberiano e afastou-se dos
outros que desembarcavam. Era co-
nhecido por muitos nomes, mas na
realidade chamava-se Kaarlo Ru-
dolph Tuomi, veterano de guerra do
Exército soviético, professor de in-
glés e informante secreto do KGB.
Nio sabia por que ti-
nha sido chamado a
Moscou, nem com
quem iria encontrar-
se. Obedecendoa uma
séric de sinais previa-
mente combinados,
pendurou o guarda-
chuva no braco es-
querdo e esperou.

Dai a pouco um
desconhecido aproxi-
mou-se déle.

—Bom dia. Diga-me, como vai
seu tio Efim?

—Infelizmente acaba de falecer—
respondeu Tuomi.

—Que pena! Tenha a bondade de
vir comigo.

Em siléncio, os dois homens via-
jaram num pequeno carro Moskvich
até a um hotel militar, onde Tuomi
foi levado para um apartamento no
terceiro andar.

— Istes serao os scus aposentos—
disse 0 homem que o acompanhara.
—Vai receber visitas ao fim de al-
gum tempo. Nio saia.

O luxo do apartamento intimidou
Tuomi. S6 o quarto era maior do

Kaarlo Tuom: em 1951

que o apartamento €m que morava
com a mulher ¢ trés filhinhos. A
sala ao lado, enfeitada com fl6res
frescas, era maior ainda. Na mesa do
centro havia uma fruteira cheia de
laranjas, macds, bananas e uvas, ao
lado de garrafas de conhaque, uis-
que escocés ¢ vodca. O banheiro
tinha até uma banheira embutida.
Uma hora depois de sua chegada
aoapartamento, Tuomiouviua porta
dasalaabrir-se. Quan-
do um general e um
coronel do Exército
entraram, éle ficou em
posi¢ao de sentido.
—Por favor, sente-
se e acalme-se—disse
o pequeno e elegante
coronel.—Nio hd ne-
cessidade de formali-
dades entre nds. Seus
aposentos sao satisfa-
torios ?
—Nem posso acreditar que estou
aqui—respondeu Tuomi.
—Acontece que vocé tem de to-
mar uma decisio importante e nds
queremos que vocé tenha todo o
conférto para tomi-la—disse enig-
maticamente o coronel.—Por outro
lado, isto é uma amostra do que o
espera se decidir corretamente.
—Vamos entrar logo no assunto
—disse bruscamente o general.—
Estamos pensando em manda-lo aos
Estados Unidos numa missdo impor-
tante e perigosa. Terd de entrar no
pais ¢ trabalhar ilegalmente 14. Se
for descoberto, na melhor das hipé-
teses pegara uma longa sentenga de
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prisdo. Se tiver éxito, porém, as re-
compensas poderio ser grandes.

A sibita perspectiva de tornar-se
espido na América abalou Tuomi.

—Nunca pude imaginar uma mis-
sio dessas —murmurou éle.—Nio
se1 se tenho qualidades . . . _

—Qs seus antecedentes, tdda a
sua vida, foram completamente ana-
lisados—disse o general, interrom-
pendo-o.—Estamos certos de que
vocé tem capacidade para fazer o
que ¢é preciso. O que estd em jogo ¢
a sua vontade. Tem liberdade de
escolha e isso ninguém pode fazer
por vocé. Na verdade, a missao nao
¢ tao dificil quanto lhe pode parecer
agora, mas hd alguns aspectos desa-
gradaveis que desejamos que analise.
Vocé terd de viver e trabalhar como
qualquer americano ¢, além disso,
executar a sua verdadeira tarefa.
Nunca poderd descuidar-se um mo-
mento que seja. E ficard separado
de sua familia por um longo tempo.

—Quanto tempoP—perguntou
Tuomi.

—O seu periodo de adestramento
aqui em Moscou durard provavel-
mente trés anos—respondeu o ge-
neral.—Tendo investido tanto em
voce, gostarfamos de té-lo por 14 du-
rante trés anos no minimo, talvez
mais. Quanto melhor trabalhar, mais
tempo ficara.

—Que acontecerd a minha fami-
lia P—perguntou Tuomi.

—-Nada lhe faltari—disse o ge-
neral.

—Poderia ter talvez um aparta-
mento névo?

—Talvez demore um pouco, mas
¢ uma coisa que podemos garantir—
disse o general.—Haverd compen-
sacoes ainda maiores. O seu saldrio
sera triplicado e nés o daremos todo
a sua familia, porque forneceremos a
vocé todos os délares de que neces-
sitar. Os anos que passar no exterior
serdo contados em ddbro para a sua
aposentadoria. Quando voltar nio
terd de se preocupar mais com coisa
alguma pelo resto de sua vida. E ha
algo muito mais importante: vocé
terd o orgulho de haver lealmente
servido sua patria socialista, e sabera
que deu um sentido a sua vida.

Os dois oficiais se levantaram de
repente.

—Nio responda agora—disse o
general.—Queremos primeiro que
pense bem. Voltaremos amanha.

Apesar do cansago da viagem de
trem, Tuomi ndo conseguiu dormir
naquela noite. Passeando de um lado
para outro pelo apartamento, ou
sentado A janela olhando para as lu-
zes de Moscou, pensou em tudo o
que o tinha levado até aquele mo-
mento. Fatos e palavras que €le nao
havia compreendido na ocasido ga-
nhavam significacdo. Faziam-no pen-
sar que talvez houvesse anos que o
KGB estivesse planejando apresen-
tar-lhe a questdo que tinha de resol-
ver dentro de poucas horas.

Dois Erros Fatais

Kaarro Tuomi nasceu nos Esta-
dos Unidos, mas foi doutrinado no
comunismo desde a infincia por seu
padrasto finlandés, um fantico evan-
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gelizador. Em 1933, quando éle ti-
. nha 16 anos, a familia mudou-se de
- Michigan para a Rissia e tornaram-
se todos cidadios soviéticos. Quatro
anos depois, durante os expurgos
stalinistas, o KGB apareceu no meio
da noite e levou o padrasto, que
nunca mais voltou.

Para sustentar a mae e uma irma,
Tuomi trabalhou como lenhador
até que foi convocado para o Exér-
cito em 1939. Apés anos de combate,
deu baixa em maio de 1946, sendo
um dos dois sobreviventes de seu ba-
talhdo de infantaria. No caos do tem-
po da guerra, sua irmi desaparecera
¢ sua mae morrera de “insuficiéncia
cardiaca”, que era naquele tempo
eufemismo soviético para morte
por manig¢io. Os bens de Tuomi con-
sistiam num uniforme sujo, um ca-
pote remendado, um par de botas
alemas, uma mochila cheia de toa-
lhas e roupa branca e o s6ldo da baixa
equivalente a 20 ddlares.

Na esperanga de vir a ser professor
de inglés, Tuomi matriculou-se no
Instituto Pedagégico em Kirov, 765
quilémetros a nordeste de Moscou.
Mediante um pequeno aluguel, par-
tilhava um quarto de quatro metros
€ meio por Cinco com uma vitva ¢
as duas filhas desta. Havia uma la-
reira, mas nem cozinha, nem ba-
nheiro. Nas vizinhangas um depdsito
de lixo gerava maus cheiros ¢ ratos
do tamanho de pequenos gatos.

No outono, Tuomi e a filha mais
velha da vitva, Nina, resolveram
casar-se—mais por amizade e con-
veniéncia do que por amor. Casa-

ram-se na hora do almdgo e passaram
a noite de ndpcias com a mae e a
irmi da noiva dormindo a dois me-
tros de distincia. Para aumentar o
pequeno saldrio que Nina ganhava
como vendedora de uma loja de rou-
pas, Tuomi rachava lenha e trans-
portava pao depois da escola para
a Casa Estatal de Ché n.” 3. Recebia
o equivalente a 50 délares por més
¢ tinha direito as refeigdes, o que lhe
permitia dar as mulheres a maior
parte das suas ragoes. Contudo, havia
crises frequientes de alimentos, e 1ss0
levou Tuomi ao primeiro de dois
erros que iam transformar-lhe a vida.

Em fins de dezembro de 1947,
Tuomi estava arrastando um trené
carregado de pdo através da neve.
Destinava-se a casa de chd. Notando
que a caixa de pio parecia mais pe-
sada do que de costume, abriu-a.
O cheiro do pio fresco se espalhou
pelo ar frio enquanto €le contava
as bandejas. Tornou a conti-las, Nao
havia ddvidas. A padaria havia acres-
centado uma bandeja a mais com 100
suculentos pies. Se ficasse com éles
e fosse descoberto, seria condenado
a 10 anos pelo roubo de bens do
Estado. Mas quem iria descobrir?

Quase dobrado ao meio, passou
em frente do escritério local do
KGB,* chamado, por sua natureza
sinistra e por sua cor, a Casa Cinzen-
ta. Por um momento tremeu, depois
correu para casa.

—Meu  Deus!—exclamou Nina

* Em 1947 o KGB, cujo nome foi muitas
vézes mudado desde a sua criagdo, chamava-se
MGB-—Ministério de Seguranga do Estado.
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quando éle entrou em casa com os
paes.—Onde os conseguru?

—Nio interessa—respondeu Tuo-
mi.—Compre vodca e manteiga en-
quanto eu acabo a entrega. Vamos
fazer uma festa esta noite!

Tuomi cometeu o seu segundo
érro no inverno seguinte. Quando
a escassez de lenha ameagou a casa

‘de chd de fechamento, o gerente
conspirou com um vigia para tirar
de um depdsito do Estado lenha su-
ficiente para a estagio. Convenceu
Tuomt a conseguir emprestado um
caminhdio com um amigo que tra-
balhava na garagem do Estado para
transportar a lenha, e como com-
pensagio deu-lhe meio caminhio de
lenha. Tuomi esqueceu-se désses
fatos até a noite de 8 de dezembro
de 1949. Estava acabando o seu
trabalho na casa de chd quando
um homem se aproximou déle, exi-
biu uma carteira do KGB e disse:

—Venha comigo.

Na sede do KGB, Tuomi foi le-
vado para uma sala do porio, debil-
mente iluminada por uma ldmpada
que pendia do teto por um fio. Sen-
tado a uma mesa de madeira estava
o Major Serafim Alekseyevich,*
homem baixo e forte, com uma ca-
bega enorme e frios olhos azuis. Pos-
tados de um lado e de outro déle,
quase invisiveis, estavam dois vul-
tos sombrios vestidos 2 paisana.

—Sente-se, ladrio, ¢ explique por

“Alekseyevich” significa “filho de Alek-
se E nome proprm ¢ nao o sobrenome do
ma]or Em muitos casos Tuomi nio sabia o
nome todo de seus superiores.

que se transformou num inimigo do
povo!-—gritou o major.

—Nio compreendo—disse Tuomi.

—Vocé faltou miseravelmente ao
seu dever para com o socialismo—de-
clarou Serafim.—E culpado de sa-
botagem e vai ser punido.

O KGB prendera o vigia por ou-
tra infragdo e arrancara déle a his-
téria da lenha roubada. Enquanto o
oficial enumerava as provas do crime,
um temor nauseante invadiu Tuomi.

—S6 tiramos a lenha para impedir
que a casa se fechasse—disse €le.—
Nio merego alguma cleméncia? Lu-
tet em muitas batalhas. Fui conde-
corado por bravura. Nunca fiz nada
mais de errado.

Tamborilando na mesa, Serafim
replicou pausadamente:

—E os pies? Conte-nos como foi
que vocé roubou 100 pies e se em-
panturrou COMO um pPorco enquanto
seus camaradas passavam fome. Estd
vendo? Vocé ndo ¢ apenas ladrao!
F mentiroso também!

Atordoado, Tuomi sentiu-se vazio
de esperanca.

—Nada posso dizer sendo que sinto
muito—murmurou ¢le em desespéro.

O major do KGB resmungou
cheio de desprézo. Depois de mais
ou menos um minuto de siléncio
um dos homens falou das sombras:

—Sua familia sofrerd terrivelmen-
te enquanto vocé estiver na prisao.
Seria uma pena. Mas talvez haja uma
saida para vocé.

—Que quer dizer com 1ss0 P—per-
guntou Tuomi.

—Basta que saiba que temos muito
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A suspensao do Ford Corcel
pde vocé acima de tudo.

A suspensao do Ford Corcel é superdi-
mensionada. E resistente. Mas flexivel.

Ela foi planejada, testada e aprovada
especialmente para tddas as condigdes de
trafego das ruas e estradas brasileiras.

A Engenharia Ford conseguiu colocar
vocé acima de tudo.

Ao dirigir um Corcel vocé comprova
isso. Aproveite o que € bom.

Em 1970 a Ford-Willys d4 a vocé o privilégio da escolha.

Vocé também podera adquirir o Ford Corcel alravés do Consércio Nacional. | COl !CEL

A suspensao do Ford Corcel faz vocé
pensar que todos os caminhos sédo perfei-
tos. Aproveite tdda a poténcia da maquina.
Ele é econdmico.

Ande a vontade, o radiador selado man-
tém sempre a temperatura ideal. Abuse até.
O Corcel nao vai fugir das suas maos.

O freio a disco nas rodas dianteiras ga-
rante .isso.

\ Jord g
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trabalho para fazer e vocé pode aju-
dar-nos—respondeu o homem

Serafim empurrou papel e cancta
por cima da mesa.

—Escreva—ordenou.

Tuomi escreveu obedientemente
um juramento de eterno segrédo e
fiel execugio de tddas as ordens do
KGB. Em seguida o major entre-
gou-lhe um papel com um enderégo.

—V4 procurar-me af as nove horas
da noite de hoje a uma semana.

Era um recrutamento cldssico do
KGB. Como Tuomi iria saber anos
depois, o KGB colocara de propdsi-
to os paes ¢ o tentara a rouba-los.
Depois, tinha esperado paciente-
mente para descobrir outro ato pelo
qual éle pudesse ser objeto de chan
tagem. Agora tinha-o nas maos.

“Diga-nos Exatamente’

NuMa Fria noite de luar, uma se-
mana depois, Tuomi bateu i porta
de uma casa de madeira de dois an-
dares numa rua transversal perto do
centro de Kirov. Externamente a
casa cra igual a qualquer outra da
rua. Internamente eradividida numa
séric de escritdrios no andar térreo
¢ dois apartamentos no primeiro
andar. Essa fol a primeira das muitas
“casas-fortes” que Tuomi visitaria

refagios onde o KGB recebe os
seus informantes e lhes d4 instrucdes.

“Sirva-se de um gole ¢ vamos co-
megar ', disse Serafim, apontando um
frasco de conhaque georgiano. Come-
¢ou a esbogar os deveres de Tuomi:

“Em primeiro lugar, vocé dard
parte das atitudes no Instituto Pe-

S DIGEST Jeelho

dagdgico em relagao as medidas do
Partido, as condi¢oes de vida e, ¢s-
pecialmente, ao Ocidente. Quere-
mos saber tudo o que scus professo-
res ¢ colegas dizem, de mal ¢ bem.
Diga-nos exatamente o que ouvir,
nao o que achar que queremos ouvir.

“Aos olhos de seus camaradas
deve mostrar-se um intelectual,
curioso a respeito do mundo. Sem-
pre que ouvir uma dccldraqao anti-
soviética sugira que voct talvez
concorde com ela. De vez em quan-
do aventure criticas cautelosas. Po-
de até fazer um ou dois comentirios
moderadamente favordveis ao Oci-
dente. Quando a sua reputagao se
espalhar vocé atraird os que pensa-
rem particularmente o que voce
sugerir abertamente. Isso toma tem-
po. Nunca avance demais para ndo
espantar a caga’’, concluiu Serafim.

Nio houve promessa de recom-
pensas. Mas, comunicando fielmente
o que ouvia no Instituto, Tuomi co-
mecou a descobrir que o KGB dis-
pensava beneficios secretos. Depots
que se diplomou pelo Instituto em
1950 ndo conseguiu achar colocagao.
O KGB imediatamente intercedeu
para conseguir-lhe emprégo, pri-
meiro no Instituto, depois no centro
local de educacio de adultos.

A filia¢do ao Partido era essencial
para o progressoa longo prazo dentro
do magistério ¢ do préprio KGB.
Quando o requerimento de Tuomi
encalhou porque €le ndo sabia o que
fora feito da irmd desaparecida, o
KGB féz investigagdes através da
Unido Soviética até que a encontrou
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—-ajudante de pedreiro em Arcin-
gel. Com o nascimento de seus dois
primeiros filhos, em 1948 e 1951, o
salario regular de Tuomi tornou-se
cada vez mais insuficiente. O major
suplementava-o com presentes de
algumas centenas de rublos antes
dos feriados e das férias.

Bem dirigido e adquirindo expe-
riéncia, Tuomi tornou-sc um espe-
cialista. Tinha muitos dos atributos
do bom espido: coragem, inteligén-
cia, curiosidade, boa memoria ¢ o
dom de fazer os outros gostarem déle.
Seu riso era ficil, seus olhos azuis
irradiavam bom humor ¢ o rosto lar-
go ¢ simpdtico inspirava confianga.
Como acontece freqlientemente com
quem permanece na espionagem,
acabou gostando da clandestinidade
por st mesma. A culpa que sentira
a principio por denunciar os colegas
pouco a pouco foi-se desvanecendo
a medida que ¢le ia conseguindo
considerar-se um patriota.

S6 havia um homem a quem éle
ndo se sentia capaz de trair: Nikolai
Vasilyevich, um estudioso da lite-
ratura russa, estimado por sua inte-
ligéncia, honestidade e espirito ge-
neroso. Alto, fragil e delicado, tinha
o dom do grande professor para entu-
siasmar e as suas aulas viviam reple-
tas. Como ¢€le se negara repetidamen-
te a mgressar no Partido; o KGB
conservava-o sob vigilincia peri6-
dica, e em dezembro de 1955 Tuomi
foi designado para observi-lo.

Pouco depois, numa festa de Ano
Né6vo, Tuomi ouviu um estudante
perguntar a Vasilyevich por que
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éle se recusava a filiar-se ao Partido.

—O comunismo ¢ uma gaiola—
respondeu éle.—FEu nio nasci para
viver numa gaiola. Nasci 4guia.

Tuomi omitiu essa declaragio no
seu encontro seguinte com o KGB.
Quatro dias depois Serafim telefo-
nou-lhe para a escola, coisa que até
entdao ndo havia feito.

—Arranje a desculpa que quiser,
mas venha encontrar-se¢ comigo da-
qut a 15 minutos—ordenou-lhe.

Quando Tuomi entrou na casa-
forte a fislonomia do major mostrou-
lhe que estava em dificuldades.

—"0) comunismo ¢ uma gaiola.
Fu ndao nasci para viver numa
gaiola” -repetiu o oficial do KGB.
—J4douviualguma vezestas palavras?

—J4. Foi Nikolai Vasilyevich
quem as disse—respondeu Tuomi,
suando frio ao compreender que
outro espido tinha estado na festa.

—Por que entdo nao deu parte
delas?

—Pensel que ndo tivessem impor-
tancia.

—Nao torne a situagdao pior do
que 14 é—disse Serafim.—Tem muita
sorte de ter sido eu, em vez de outra
pessoa, que descobri isto. S6 vou
deixar passar porque j4-trabalhamos
juntos hd muito tempo-e porque fa-
¢o uma idéia do que o futuro lhe
reserva, s¢ vocé ndo puser tudo a
perder.

Encerrando o encontro, o major
féz-lhe uma adverténcia final: |

—Espero que éste episédio lhe
tenha ensinado uma coisa: Nunca
tente enganar-nos.
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O Teste Final

No ourono de 1956, Alevtina Ste-
panovna, uma vidva de 29 anos,
matriculou-se na turma de Tuomi.
Embora nio f6sse muito bonita, os
cabelos louros, os suaves olhos cér de
avela e o corpo sedutor tornavam-na
indiscutivelmente atraente. Ensina-
va francés no curso secundirio e
queria aprender inglés.

—Quem sabe se vocé ndo me po-
dia dar ligdes ‘extras’—perguntou
ela a Tuomi um dia, depois da aula.

O sorridente pedido da moga pa-
receu tio auténtico que ¢le concor-
dou em encontrar-se com ela duran-
te duas horas todos os domingos.

Alevtina era excelente aluna. Du-
rante as aulas concentrava-se no in-
glés, mas insistia depois em que Tuo-
mi ficasse para tomar chd com bolo.
O apartamento de duas pegas onde
ela morava com a mie ¢ um filhinho
era quente e claro. Conversando com
ela enquanto o sol entrava pelas ja-
nelas, Tuomi ficava contente de ha-
ver concordado com as aulas.

Com o tempo Alevtina levou-o a
falar sdbre si mesmo. Langava-lhe
inesperadamente uma pergunta pes-
soal, sempre sorrindo e as vézes bai-
xando a voz como se o convidasse a
uma troca de confidéncias.

—E verdade que vocé nasceu na
América*—perguntou ela um dia.

—FE verdade.

—Nio gostaria de ir viver la, se
pudesse ?~—perguntou ela doce-
mente.

A antena intuitiva que um cida-

diao soviético bem-avisado sempre
desenvolve advertiu Tuom: de que
devia ter cuidado.

—Creio que todos tém vontade
de visitar de névo o lugar onde nas-
ceram—respondeu €le.—Mas viver
14, ndo. O futuro pertence a Unido
Soviética e nio aos Estados Unidos.

Envergando um vestido azul né-
vo, Alevtina parecia especialmente
encantadora quando éle chegou para
dar-lhe uma aula num demingo de
janeiro de 1957. Ela chamou da
janela:

—Venha olhar a neve.

Quando ¢le foi para a janela, ela
ficou tdo perto déle que os corpos de
ambos se tocaram,

—FEstamos sozinhos hoje—disse
ela em voz baixa.

Por um instante Tuomi vacilou
entre a tentacdo e o que lhe ensinava
tdda a sua experiéncia com o KGB.
Afastou-se e disse:

—Desculpe, mas ndo podemos ter
aula hoje. Meus filhos estdo doentes
e eu tenho de ajudar Nina a tomar
conta déles.

Poucos dias depois Alevtina disse-
lhe lacdnicamente que ia desistir das
aulas.

Voltando para casa algumas sema-
nas depois, Tuomi viu um vulto es-
gueirando-se pela rua a sua frente,
sem olhar para a esquerda nem para
a direita. Era Alevtina e, quando ela
entrou por uma rua transversal, ¢le
a seguiu. Mas ao vé-la entrar numa
casa, €le parou abruptamente. Era
uma das casas-fortes do KGB onde
éle se havia encontrado com Serafim.
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Dois meses depois Tuomt recebeu
‘0 chamado para ir a Moscou. E
entio, no espagoso apartamento,
compreendeu por que o KGB o
havia testado por meio de Alevtina.
Tinham procurado sondar-lhe os
sentimentos intimos a respeito dos
E.U.A. Mas ainda mais importante
cra que, por suas reagocs as 1Nsi-
nuagoes de Alevtina, haviam tenta-
do avaliar-lhe a dedicagio a familia.
Sua mulher e as criangas s6 servi-
riam como reféns eficazes se éle ver-
dadeiramente se interessasse por clas.

Enquanto o dia nascia sobre a ci-
dade, Tuom tentou pesar as vanta-
gens ¢ desvantagens da missdo ¢ as
consequiéncias da rejeigdo. Pensou
nos filhos -Viktor, de 9 anos, Irina,
de 6, Nadeida, de 4-—€ nos anos com
¢les que seriam perdidos. Mas pensou
também nos beneficios que o novo
saldrio e a nova posi¢io poderiam dar
a familia. Os seus teriam um aparta-
mento melhor, geladeira, televisio,
téda a comida e roupa de que pre-
cisassem. O KGB asseguraria as
criancas uma boa educagao.

E se ¢€le recusasse a missao? Seria
marcado como “duvidoso”. Do mes-
mo modo que o KGB lhe conseguira
emprégo poderia providenciar sua
demissio. Poderia, sem explicagio,
lang4-lo a si e A sua familia na miséria,
sem possibilidade de apelagio.

E se éle empreendesse a missdo de
espionagem e falbasse? Sentiu-se
atormentado pelo médo da prisio e
até da morte. Mas o patriotismo e a
devogio ao comunismo fizeram-no
querer o que sua patria pedia.
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() general e o coronel estavam -
passiveis quando entraram no apar
tamento. Depois que se sentaram, o
general inclinou-se para a [rente:

—Deu ao caso a mais cuidadosa
atengio?

—Quero cumprir 0 meu dever
respondeu Tuomi.

— Pode orgulhar-se de st mesmo-
disse o general, e os dois oficiais sor-
riram e sc descontrairam percepti-
velmente.—Isso ainda tem de ser
aprovado no mais alto nivel, mas
creio que tudo se resolvera. Terd no-
tictas dentro de algumas semanas.

De volta a Kirov, Tuomi disse a
Nina ¢ aos professbres seus colegas
que tinha feito exames de admissao
para um curso de intérpretes € que
estava a espera dos resultados. Fstes
chegaram em 26 de abril de 1957.
num telegrama de Moscou assim re-
digido: “Foi aceito para o curso.”

Comegam as Aulas

O corRONEI estava esperandoquan-
do Tuomi chegou a Moscou no dia
1.” de maio. Foram de carro até a
um dos melhores edificios de aparta-
mentos na cidade, na Avenida Kutu-
zovsky, e tomaram o elevador até ao-
5.2 andar. Af o coronel abriu a porta
do que parecia um armario de guar-
dados. Era na realidade a entrada de
uma escada oculta que levava a um
apartamento do sexto andar.

—Entre—disse o coronel.—Vou
mostrar-lhe a sua nova casa.

() apartamento consistia numa
grande sala de estar e de jantar com-
binada, elegantemente mobiliada ¢
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coberta de tapétes orientais, um
grande quarto, um quarto menor,
uma cozinha de tipo americano ¢ um
banheiro moderno. Uma estreita es-
cada em espiral levava a uma enorme
sala de estar banhada de sol no ter-
raco. Entre a mobilia havia dois
sofds de couro vermelho, uma escri-
vaninha de mogno, um projetor de
cinema com tela, uma mesa de pin-
gue-pongue e um cofre. Uma parede
estava coberta de estantes cheias de
revistas americanas, nimeros do
Times de Nova York e romances de
Hemingway, Mark Twain, Jack Lon-
don, Steinbeck, Dreiser e Dickens.
Para os lados do norte, Tuomi podia
ver o Rio Moscou azul e, a leste, as
torres das igrejas do Kremlin, que
pareciam cebolas douradas ao sol.
Aquela sala era a escola de espides.

—Todo mundo estd de férias, de
modo que durante algum tempo vo-
cé terd de arranjar-se sozinho—ex-
plicou o coronel.—Passeie pela cida-
de, durma quanto puder e descanse
até ter noticias nossas. Os vizinhos
sabem que ndo lhe devem fazer per-
guntas. Se se encontrar com éles no
elevador, pode dizer “al6”, mas nio
passe disso. Permita-me desejar-lhe
todo o sucesso em sua nova vida.

Esse interlidio de vida privada e
liberdade terminou no sexto dia.
Pouco antes das oito horas da manha
foi acordado pelo telefone.

—Nio saia esta manhi—disseram-
lhe.—Alguém vai para ai.

Tuomi estava na sala de estar uma
hora depois quando ouviu alguém
chamar da sala de baixo:

A EDUCAGAO DE UM ESPIAO SOVIETICO

—AlS! H4 alguém em casa? =

Descendo a escada em espiral,

-

deparou com um homem baixo, um #*

pouco feio, de bochechas levemente
flacidas, nariz grande, éculos de aros
de ago ¢ uma massa de densos ca-
belos prétos penteados para tris.

—Meu nome é Aleksei Ivanovich,
seu principal professor e conselheiro
—disse 0 homem, estendendo a mio.
—Desculpe ter entrado assim.

O visitante era Aleksei Ivanovich
Galkin. Quando jovem comunista,
ésse filho de camponeses tinha tra-
balhado no Metrd de Moscou en-
quanto estudava. Gragas a obedién-
cia, operosidade e instrugio, subira
com rapidez no servico secreto so-
viético. De 1951 a 1956 tinha ser-
vido como agente nos Estados Uni-
dos, disfarcado em funciondrio da
ONU. Dedicara-se principalmente
a adquirir um conhecimento direto
que o capacitasse a preparar homens
para exercerem espionagem nos
E.U.A. Mudava de residéncia de
poucos em poucos meses para ficar
conhecendo bem diversos bairros da
cidade de Nova York e seus subir-
bios. Procurava continuamente ser
convidado para as casas de familias
a fim de poder ver pessoalmente
COMO 0s americanos viviam ¢ assim
saber como os agentes soviéticos de-
viam proceder entre éles.

~Vou dar-lhe instrugoes gerais
sobre 0 que temos 4 nossa frente.
Depois, procuraret responder as suas
perguntas—disse Galkin, num inglés
fortemente carregado de sotaque,
mas compreensivel.—() seu periodo

]
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dcTnstruq'Zio durara trés anos. A ma-
téria principal serd a teoria e a pra-
tica do servigo secreto, que eu lhe
ensinarel. Estudard também a filo-
sofia de Marx, Lenine e Engels em
sua aplicacdo ao servigo secreto,
além de assuntos técnicos tais como
criptografia, fotografia e escrita se-
creta. Ao mesmo tempo, nds lhe
daremos uma visao geral dos Estados
Unidos: histéria, geografia, politica,
organizagio militar e vida contem-
porinea. Naturalmente, trabalhare-
mos intensamente no seu inglés. Sei
que o fala bem, mas a lingua esta
em constante transformacdo. Terd

- anos de giria para aprender e que-

remos polir oseu sotaque tanto quan-
to possivel. Por falar nisso, espero
que goste de cinema—disse éle, apon-
tando para o projetor.—Nos passa-
remos filmes americanos constante-
mente. Temos uma grande filmoteca.

Galkin féz uma pausa, pegou o
bloco de papel em que T'uomi tinha
tomado algumas notas.

—De hoje em diante, nada por
escrito, sim?—disse éle.—Tem de
guardar tudo na memoria.

—Desculpe—murmurou Tuomi.

—Naio, nio—continuou Galkin,
batendo no ombro de Tuomi—
Nio confunda corre¢do com repre-
ensdo. Algum dia sua vida podera
depender do que aprender aqui, e
por isso, todos os seus professdres
lhe apontardo os erros que poderdo
ser fatais. S6 queremos ajuda-lo, es-
pecialmente eu: como seu conselhei-
ro. 0 scu sucesso resultard em méri-
to para mim. Nio deve hesitar em

levantar qualquer questio ou pro-
blema comigo, por mais pessoal ou
trivial que parega. Vamos tomar cha?

Enquanto fervia a 4gua num sa-
movar de prata, Galkin observou:

—Sabe que os americanos botam
mesmo gélo no cha?

—E ¢ muito bom num dia quente
—disse Tuomi.

—F verdade. Ia quase me esque-
cendo da sua infincia nos Estados
Unidos. E uma vantagem que voce
tem sobre a maior parte dos clan-
destinos que mandamos para la. Mas
ainda tem muito que aprender.

Tomando o chd, Galkin continuou:

—A segunda fase dos seus estudos
ser4 pratica. Trataremos de forjar-
lhe uma identidade que se mante-
nha nos Estados Unidos. Deve ser
inventada para vocé toda uma vida,
e vocé terad de conhecé-la como se a
tivesse realmente vivido.

—Pode dizer-me o que se espera
que eu faga nos Estados Unidos?—
perguntou Tuomi.

—Especificamente ndo. Mas sua
primeira tarefa serd estabelecer-se
COmo americano € conseguir um em-
prégo. Depois precisard descobrir
americanos que possam trabalhar pa-
ra nds. Se tudo correr bem, alguns
agentes americanos que ja temos po-
derio ser-lhe entregues para dirigi-
los. De qualquer maneira, tenho
quase certeza de que trabalharad fo-
ra de Nova York.

—Poderei ver minha familia en-
quanto estiver aqui’—perguntou
Tuomi.

—Certamente. De  tempos ¢m
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Descubra uma
nova alegria.
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Ajude o Exércitode Salvagdoa man-
ter seus lares de meninos e meninas,
de mogas, de ancides, suas clinicas
médicas e dentarias, sua farmacia,
suas escolas, seu albergue.

O Exército de Salvagédo precisa de
sua ajuda. Ajude.

Preencha e remeta o cupom abaixo
para Av. Brigadeiro Luis Antdnio,
1573 - Caixa Postal 8631 - Siao
Paulo - Tel. 37-1014 e 35-4924

O Exército de Salvagcdao mantém :
8 Lares de menores; 1 Lar de mo-
cas; 1 Lar de Ancides; 2 Clinicas
Médicas; 2 Clinicas
Dentarias; 1 Farmacia;
5 Escolas; 1 Centro
Social com albergue.

Desejo ajudar o Fundo Geral do Exército de Salvagéo, pelo
menos com a importéncia de NCr§ 25,00 por trimestre, que
podera ser cobrada trimestralmente, semestralmente ou anu-
almente (assinale a que mais lhe convier.)

e e 1 TS S R T TR ¢ S :
CIDADE:..........._.

( ) Remeterei pelo correio.

{cor ABORAGAOQ DFE SELEGOES DO READER S DIGEST]

Julho

122

tempos poderd fazer breves visitas a
Kirov e nds traremos sua familia até
aqul a passeio uma ou duas vézes.
Aqui estd um enderé¢o para onde
poderio escrever-lhe. Se tiver quais-
quer problemas de familia, diga-me.

—Mais uma coisa—continuou.—
Para educar as massas hd necessidade
de simplificagoes e até de exageros.
Mas para vocé o conhecimento exato
¢ essencial. Assim sendo, ndo [ique
escandalizado se o que lhe dissermos
[6r diferente do que ¢ dito ao pt-
blico. Agora vamos conhecer Yelena,
a melhor cozinheira de Moscou.

Uma mulher corpulenta e grisalha
de uns 50 anos de idade cumprimen-
tou Tuomi. Tinha sido durante anos
assistente do cozinheiro-chefe no
Kremlin. Agora era uma espéceie de
dona de pensio dos estudantes de
esplonagem. Serviu um delicioso al-
mdbco de sopa de ervilhas, carne tem-
perada e arroz cozido com um pouco
de farinha de trigo, repélho-verme-
lho, salada de tomates ¢ melao, acom-
panhado de vinho tinto.

Serd melhor depois que cu sou-

ber do que vocé gosta—disse ela.
Cuidarer bem de vocé.

Professora Provocante

Nio estanpo habituado a tanta
comida e vinho ao metlo-dia, Tuomi
cochilou no sofd. Foi acordado por
um cumprimento cdlido ¢ gentil:

—Como vai, camarada?

A sua frente, olhando para éle, es-
tava uma fascinante morena de cérca
de 30 anos. Usava um vestido com-
prado em Peck & Peck de Nova
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York. O vestido desenhava-lhe de
tal modo as curvas do corpo esbelto
que a distinguia de qualquer russa
que Tuomi ja tinha visto.

Era Fainna Solasko, filha de uma
russa que durante anos tinha servido
nos Estados Unidos como cortesi de
oficiais do KGB e de funcionirios
soviéticos em visita. Fainna tinha-se
criado em Nova York, onde a mie
constava da f6lha de pagamento da
Amtorg, a companhia de comércio
soviética. Depois de estudar nas
universidades de Coliimbia ¢ de No-
va York, féz um casamento mal su-
cedido com um empregado ameri-
cano da Agéncia Tass. Em 1955
tomou o caminho de Moscou, ideal-
mente apta por seus antecedentes,
inteligénecia e disposi¢do, para ins-
truir espioes sobre os Estados Unidos.

Anunciou que os seus deveres
eram aperfeicoar o inglés de Tuomi
e doutrind-lo completamente em re-
lagdo a vida americana contempo-
ranea. Tinha recebido também a
missdo mais importante ¢ secreta de
fazer uma avaliacio do seu estado
psiquico e seu carater.

—Por que tem as unhas tao sujas :
-—perguntou ela.

Tuomi olhou para as maos. Ocor-
reu-lhe que suas unhas sempre ti-
nham vivido sujas em conseqiiéncia
dos trabalhos bragais que tinha de
fazer para ganhar alguma coisa ex-
tra para a familia. Antes que pudesse
dizer alguma coisa, Fainna zombou
déle de novo.

—De que granja” coletiva vocé
vem?’

conformista. O mun-
do estd mudando.
Mude v também.Para
Sheaffer, a caneta de
quem tem idéias jo
vens. Idéias novas.

Vamos, escreva
crita macia, gostosa,  protestando.
Que s6 Sheaffer

tem. SHEAFFER

Néo Se]a um : U Prestigio mundial em suss wios

Protesto contra tu-
do o que ¢ ultrapas-
sado. "Démodé”.

Protesto contra a
escrita pesada das ca-
netas antiquadas.

Luta a favor da es-



124 SELECOES DO READER'S DIGEST Julho
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—FEu sou professor—respondeu

Tuomi.
—FE dificil de crer com ésses sa-
patos. Algum dia j4 os engraxou?
—Nio se costuma fazer isso em
- Kirov.
—Vocé terd de aprender a en-
graxar vocé mesmo os seus sapatos.

E vou ensinar-lhe a dar o lago na
gravata para que os outros nao pen-
sem que vocé faz biscates como car-
rasco. Venha para o quarto.
Fazendo Tuomi ficar diante de
um espelho de corpo inteiro, Fainna
colocou-se por tris déle, passou-lhe
os bragos em térno do pescogo e
arrumou-lhe o lago da gravata. O
contato do corpo flexivel, o toque
dos cabelos dela no pescogo, o leve
perfume produziram a reagdo mas-
culina natural que ela observava no
espelho. Afastando-se déle, ela pro-
curou envergonha-lo ainda mais.

—Nunca estéve perto de uma mu-
lher?—exclamou ela fingindo-se in-
dignada.—Meu Deus, vocé ndo tem
jeito mesmo!

Humilhado e furioso, Tuomi sen-

tiu vontade de bater nela. Mas, atra-

; . :
vés dos anos, o0 KGB tinha-lhe ensi-
nado o bastante para perceber que

Fainna o estava provocando propo:
sitadamente.

—Minha vida até agora tem sido
tal que ndo tive oportunidade de
adquirir as boas maneiras que devia

disse éle com téda a displicéncia
que lhe era possivel.—Mas, se tiver
oportunidade, tenho certeza de que
poderet aprender.

Fainna olhou-o em siléncio por
um momento com os olhos escuros
e provocantes.

—Vocé saiu-se bem—disse cla fi-
nalmente.—Estou vendo que vai ser
um bom aluno e que nos daremos

Hn
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bem. Para provar que nio h4 ressen-
timentos, vou dar-lhe um presente.

E entregou-lhe um est6jo ameri-
cano de limpar sapatos.

“E Nosso por Tdda a Vida”

Devors dos primeiros dias de aulas,
‘Tuomi teve a impressio de que téda
uma universidade f6ra criada exclu-
sivamente para educd-lo. Os profes-
sores que visitavam o apartamento
diariamente das nove horas da ma-
nha as cinco da tarde eram todos ex-
perimentados profissionais do servigo
secreto. Quase todos tinham sido es-
pides nos E.U.A. A qualidade do in-
glés que falavam podia variar, mas
o dominio sébre o assunto particular
de cada um era excelente.

O homem que ensinou a Tuomi
a filosofia do servigo secreto chama-
va-se Aleksandr Josefovich. Simpi-
tico, louro, a voz ressoante, pare-
cia-se com o evangelizador ameri-
cano Billy Graham e falava como éle.

—Deve considerar a humanidade,
passada, presente e tutura, como um
grande organismo que necessita de
intervengao cirirgica—explicava éle.
—Naio se pode fazer uma operagio
sem cortar membranas, destruir te-
cidos ¢ derramar sangue. Do mesmo
modo, no servico secreto, as vézes
destruimos individuos que sio te-
cidos que podem ser sacrificados nc
organismo da humanidade. De vez
em quando temos de realizar atos
desagradaveis, até rapto e assassinato.
Mas nada disso é imoral. Todos os
atos que fazem avancar a Histdria
¢ o socialismo sdo atos morais.
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Aleksandr era notavelmente sin-
cero. Maravilhava-se com a facilida-
de de viajar nos Estados Unidos.

—L4, quando se quer ir a algum
lugar, basta tomar um carro, um
6nibus, um trem ou um avido e ir.
Ninguém faz perguntas—informava
éle a Tuomi, com a voz cheia de as-
sombro.—A réde de estradas é incri-
vel e éles vdo gastar bilhdes de ddla-
res para melhori-la.

—O capitalismo nio tem relagio
alguma com isso, tem?—perguntou
Tuomi de brincadeira.

—De certo modo tem—respondeu
Aleksandr a sério.—Do mesmo modo
que o feudalismo, o capitalismo teve
um lugar na Histéria. Mas o seu tem-
po passou. A e¢conomia americana
deve o seu vigor a trés fatdres funda-
mentais que nada tém a ver com o
capitalismo. Primeiro, os E.U.A.
tém 1mensos recursos naturais. Se-
gundo, o seu territdrio escapou du-
rante quase um século a devastagao
da guerra. Terceiro, foram coloni-
zados pelos povos mais bravos e mais
trabalhadores da Europa. Os ame-
ricanos descendem de boa raga e con-
tinuam trabalhadores e resistentes.
Seria loucura dizer o contrario.

De todos os professores, era de
Galkin que Tuomi mais gostava ¢
o que mais respeitava. Mas Fainna
vinha logo depois. Ela fazia de cada
sessio um jogo divertido, embora
sério. Para comegar, descrevia uma
cena- tipica da vida americana, atri-
buindo entdo um papel a Tuomi ¢
outro a ela para serem representados
em inglés. Assim, Tuomi foi a uma
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festa numa casa suburbana e ela foi
a dona da casa. Hospedou-se num
hotel ¢ ela foi a m6ga da portaria.
Candidatou-se a um emprégo ¢ ela
fo1 o diretor do pessoal. Ia a um res-
taurante e ela era a sua companheira.

. Procurava sempre acentuar o uso de

expressdes idiomaticas, piadas e no-
mes feios nas coisas que €le dizia.

Quase todos os professores se refe-
riam, de uma maneira ou de outra,
aos perigos da promiscuidade sexual
e do dlcool. Mas Fainna foi escolhida
para dar a instrugdo formal a respeito
do sexo.

— Ninguém espera que vocé passc
anos sem contatos sexuais—disse ela
francamente.—Mas como &sses con-
tatos podem ser extremamente pe-
rigosos, é necessirio definir o que
vocé pode e ndo pode fazer. Nao de-
ve ter qualquer relagio com prosti-
tutas, porque elas podem transmitir-
lhe doencas. Nao procure seduzir
mocas ou mulheres casadas. Estamos
investindo muito em vocé e nao po-
demos arriscar-nos a problemas to-
los com pais ou com marido ciumen-
to. Uma mulher madura e indepen-
dente é a companheira mais segura,
mas ndo se méta em complicagdes
sentimentais com nenhuma mulher.

Fainna foi a primeira a servir-se
da filmoteca para fins educativos.
Tinha a sua disposi¢io literalmente
todos os tipos de produgdes de Hol-
lywood-—filmes mudos que datavam
da década de 1920, os Gltimos filmes
em tecnicolor, policiais, melodramas,
comédias, musicais, westerns, filmes
de crime, de guerra e de horror; o
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bom, 0 mau ¢ o mais ou menos. Para

experimentar a compreensao de Tuo-
mi, ela lhe exigia que visse um filme
¢ depots contasse o enrédo em inglés
¢ explicasse o sentido.

Outros professores escolhiam fil-
mes com objetivos mais especificos.
Galkin insistia nos que mostravam
0s Orgaos americanos de manutengao
da lei. Exibiu repetidamente um fil-
me em que Yul Brynner chefiava
uma quadrilha de contrabandistas
de entorpecentes. De cada vez, pa-
rava o filme para repetir uma cena
em que guardas aduaneiros america-
nos despedagavam ¢ davam busca
incansavelmente na bagagem de um
suspeito de contrabando de heroina.

—F isso que vocé podera enfren-
tar—dizia &le.—FE uma cena muito
realista.

Galkin dava também instrugoes
minuciosas a Tuomi sdbre como tra-
var relacdes com os americanos ¢ dis-
tinguir os que pudessem ser atraidos
para a espionagem.

—Nio perca tempo procurando
pessoas que simpatizem ideologica-
mente conosco—dizia éle.—Sao re-
lativamente poucas e nés temos, afi-
nal de contas, outros meios de des-
cobri-las.

Acentuava a importancia de um
largo circulo de relagoes.

—V4 4 igreja—dizia €le a Tuomi.
—FE um bom lugar para fazer ami-
zades e o simples fato de sua presenca
ali sugere que vocé € inofensivo. En-
tre para clubes como o Lions ou o
Rotary. Lembre-se de que, mesmo
que uma pessoa que vocé conhega
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niao seja mteressante, poderd levd-lo
a alguém que o seja.

As pessoas mais provaveis eram as
que tinham problemas —dinheiro, se-
xo, 16go, bebida—qualquer fraque-
za que as tornasse suscetivels de se-
rem comprometidas ou manobradas.

—Nos Estados Unidos—explicava
Galkin—um homem pode ter uma
casa de 20.000 délares, um carro,
bons méveis e roupas, sendo, apesar
disso, um insatisfeito. Conhece ou-
tros que vivem ainda melhor. Deseja
uma casa de 40.000 délares. Muda-se
¢ as prestagoes da casa aumentam.,
Tem de ingressar num clube, com-
prar outro carro ¢ moveis novos.
Cada vez faz mais dividas tentando
manter a sua posicao.

—E nesse ponto que vocé entra
em agdo ¢ o ajuda com um emprés-
timo. Faga-o saber que ndo tem pres-
sa em receber o dinheiro e sugira que

pode haver mais se €le precisar.
‘\dlante lhe cada vez mais dinheiro,
até que €le esteja endividado sem re-
médio com vocé. Entdo, de repente,
pede-lhe o pagamento do dinheiro,
coisa que éle ndo pode fazer. Fica en-
tdo desesperado e serd tentado por
sua sutil proposta: em troca de um
ato de traicdo docemente disfarcado
voce esquecerd todas as dividas déle.
Deverd convencé-lo de que a infor-
magdo, o documento ou o favor que
pede ndo tém grande importincia e
que vocé ndo pedira nada mais. Tudo
serd esquecido. E claro que—concluia
Galkin com um sorriso—desde que
cometa €sse pequeno ato serd nosso
por téda a vida.
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Embora Galkin [6sse em geral con-
trolado ¢ sem grandes mamlcstdgum
de emogdo, irrompeu um diz pelo”
apartamento, em setembro de 1957,
[remente de exaltacio.
—Sabe com quem foi que subi no

-
-

clevador agora mesmo?-—exclamou

¢le.—Eleanor Roosevelt! Eu estava
bem ao lado dela!

—Que ¢ que ela estad fazendo aqui 7
—perguntou Tuomi incrédulo.

—() mats engracado € 1sso—-res-
pondeu Galkin.—Esta sendo levada
para visitar os melhores apartamen-
tos de Moscou para que ela possa ver
como vive o trabalhador soviético
tipico. Penser até em trazé-la até
aqui para ficar conhecendo vocé,
americano como cla.

Riram, imaginando o que pode-
riam estar dizendo a Sr.* Roosevelt,
um andar abaixo da escola de espm-
nagem soviética.

Talvez ela pudesse assistir a al-
gumasdas nossasaulas—disse Galkin.
~Saberia entdo quanto realmente
queremos conhecer a terra dela.

Exibi¢ao de Modas

() ensiNo foi-se tornando gradati-
vamente mais -técnico. Tuomi foi
pbsto a par de téda a terminologia do
servigo secreto soviético. Aprendeu
que “Centro” significava a sede em
Moscou, *‘nadar’” querna dizer viajar,
“doenga” equivalia a prisio, um “'ca-

liquidado™ representava assassi-
nato. Uma “lenda™ era uma historia
para tapear; um “‘sapato’, um passa-
porte falso; um “sapateiro™, um téc-
nico que falsificava passaportes; uma

&

-
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-

“caixa de musica”, um transmissor
de rddio; um ‘“vizinho”, outro ramo
do servigo secreto soviético.

Dominou a rmcrofotografla que
- reduzia uma pdgina escrita ao ta-
manho de um ponto num postal ou
fnuma carta. Aprendeu a usar e de-
senvolver a escrita invisivel, a cifrar
e decifrar mensagens por meio de
cédigos disfarcados como calendarios
de bolso do tamanho de uma caixa
de fésforos. Ensinaram-lhe a perce-
ber a vigilancia e a livrar-se dela, to-
mando um Onibus, entrando numa
loja com muitas portas ou trocando
de tdxi. Foi para a rua a fim de trei-
nar comunicagido com o Centro por
meio de ‘‘depdsitos’’—esconderijos
onde um agente coloca mensagens,
dinheiro ou documentos para serem
recolhidos por outro.

Um dia, quando tirava fotografias
do Ministério da Defesa, Tuomi fo1
detido por dois detetives do KGB.
O ceu professor de fotografia, Vla-
dimir Grigoryevich, chegou corren-
do e disse em voz baixa:

—Sou responsavel por éste ho-
mem. Soltem-no.

Seguiu-se uma discussic exaspe-
rada, mas as credenciais superiores
do professor prevaleceram. Quando
se afastavam ripidamente, Vladimir
mostrou-se furioso:

—Ja lhe disse muitas vézes que
quando se tiram fotografias em pu-
blico, é preciso agir com rapidez.

Foi um dos poucos lapsos de
Tuomi.

Em principios de fevereiro, Victor
Vasilyevich Kapalkin, um funciond-

Julho

rio que periodicamente levava abas-
tecimentos a escola, for com Tuomi
de carro a um edificio em Moscou,
perto da Embaixada Americana. En-
trando por um portio de madeira,
atravessaram um patio e chegaram
a um edificio comprido ¢ baixo.
L4 dentro Tuomi viu-se numa loja
de roupas para homem, que lhe pa-
receu muito estranha. Compreendeu
de repente por que tudo o que havia
ali era americano! Estava num almo-
xarifado completo para espides que
se destinavam aos Estados Unidos.

—Queremos éste homem vestido
—disse Kapalkin ao alfaiate encar-
regado, que tomou as medidas de
Tuomi e depois seguiu através da
sala.

Kapalkin verificava numa férmu-
la impressa cada artigo que o alfaia-
te 1a entregando: camisas, grava-
tas, um par de sapatos prétos € ou-
tro marrom, um chapéu, meias de
nylon, camisas de meia, cuecas, um
suéter de caxemira, lengos, um pe-
gador de gravata de prata, botdes
de punhos e um relégio automatico.

—QOs ternos e o sobretudo terdo
de ser alterados na sua medida—ex-
plicou Kapalkin.—Mas queremos
que use tudo isso suficientemente
para que nada pareca névo quando
vocé partir. A propdsito, &ste relo-

- gio é muito bom. Nio se veja tenta-

do a empenhé-lo no mercado negro.
Houve um louco que tentou fazer
isso. Ndo lhe direi onde éle esta agora,
mas nao ¢ nos Estados Unidos.

Duas semanas depois, Tuomi, Gal-
kin e Fainna estavam no fim de um
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dos soberbos almogos de Yelena quan-
do Kapalkin chegou com uma mala
de couro marrom. Abriu-a e apre-
sentou a Tuomi um terno azul-mari-
nho de tecido brilhante, um terno
cinza de tweed e um sobretudo cas-
tanho-amarclado com o férro préso
por fecho éclazr. Todos pediram que
Tuomi experimentasse as roupas.
Ele foi a0 quarto e vestiu o terno
de tweed, com camisa branca, grava-
ta de tricd preta, sapatos e meias
prétos. Depois colocou um lenco
dobrado no bélso do paleté como
tinha visto fazer nos mais recentes fil-
mes americanos. Quando reapareceu,
os oulros riram ¢ bateram palmas.

—Parece direitinho um america-
no!—exclamou Fainna.—Passara em
qualquer Jugar.

munta

Intestinos regulados, organismo
livre de toxinas, o corpo resplen-
de vitalidade na maciez da pele,
no vico dos cabelos, no brilho
dos olhos..
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S mulheres tem olhos mais bonitos
porque tomam / / j{;;f ;@l_regulannente o

Laxante suave, antiacido gentil,
o L. M. P., Leite de Magnésia de
Phillips, € o moderno habito de
saide — Acostume-se a conside-
rd-lo o amigo de sua beleza!
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Exames Finais

Em Meapos de margo de 1958,
Galkin chegou inesperadamente ao
apartamento, parecendo cansado e
preocupado.

—Estive no Centro e devo dizer-
lhe que deverd partir mais cedo do
que esperava—informou.—As rela-
coes com os Estados Unidos estdo
muito agitadss. Temos de colocd-lo
4 o quanto antes, a fim de que, se
daquia dois ou trés anos houver uma
ruptura de relagdes, vocé esteja pron-
to. Se houver guerra, sb contaremos
com gente como voce,

—Quanto tempo ainda?—per-
guntou Tuomi,

—Nio sei exatamente. De qual-
quer maneira, val ser submetido a

%

— 0 remédio mais
util que se pode

ter em casa.
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exames muito dificels, A idéia ndo
¢ minha; é o Centro que insiste nisso.
Depois, talvez possa passar algum
tempo com a sua familia. Teremos
gie trabalhar entdo na falsificagio da
sua histéria e vocé fard uma viagem
pela Eur0pa E preciso que tenha

alguma pratica de passar por ameri- -

cano fora da Unido Soviética.

Os exames duraram cinco dias e
incluiram todos os aspectos do seu
treinamento. Pessoas estranhas que
nunca eram identificadas se uniram
aos professéres regulares para inter-
rogar Tuomi. Algumas das perguntas
que faziam ultrapassavam de tal ma-
neira os limites de tudo o que lhe ha-
viam ensinado que €le receou que
estivessem resolvidos a reprova-lo.

Tuomi passou trés dias sem saber
como se saira, Galkin levou-lhe entdo
uma mensagem do Centro.

“F oficialmente cientificado de
que os resultados de seus exames sdo
os seguintes: Teoria e Pritica do Ser-
vigo Secreto—excelente, com a
observacio de que h4 necessidade de
aperfeicoamento quanto a perceber
a vigilancia; Filosofia do Servigo Se-
creto—excelente; Fotografia—satis-
fatério; Criptografia—excelente; Es-
tudos Americanos e Inglés—excelen-
te. Meus parabéns. Chefe.”

(Galkin acrescentou radiante:

—T'enho mais noticias. Sua familia
val ganhar um apartamento névo.

—Magnificol-—exclamou Tuomi.
—Podedizer-me maisa ésse respeito?

—Vou deixar isso para sua mulher,
Ela e as criangas chegardo a Moscou
depois de amanha. Temos uma casa

Julho

para vocé fora da cidade. A casa toda,
ja imaginou? Depois de uma semana
ali, irdo todos passar um més no Mar
Negro.

Galkin tinha-se mostrado quase
jubiloso no seu papel de benfeitor.
Mas, quando comegou a despedir-se,
ficou sério até 4 melancolia.

—Serd4 a sua Gltima oportunidade
de estar com sua familia talvez du-
rante muitos anos—disse éle.—Apro-
veite-aao maximo. Quando vocé vol-
tar, ainda o verei de vez em quando.
Mas outro homem tomar4 o meu lu-
gar. Ele acertars com vocé todos os
detalhes da sua missdio. Daqui por

diante tudo é para valer,

Vida Nova

Tuvomr voltou das férias queimado
de sol e descansado, mas apreensivo.
O seu primeiro encontro com 0 n6vo
professor, que 0 cumprimentou com
um apérto de mao indiferente, em

- nada concorreu para atenuar-lhe a

ansiedade.

—Sente-se ¢ preste atengdo—or-
denou o Coronel Dimitri Federovich
Polyakov.

——Sua missio j4 foi determinada —
declarou Polyakov.—Ir4 para Nova
York e, depois de estar seguramente
instalado ali, se concentrarid no cais
do porto. Precisamos urgentemente
de informagoes sbbre o movimento
de foguetes, material de guerra e
tropas através do porto de Nova
York. Ao mesmo tempo, deve ajudar
a desenvolver fontes americanas po-
tenciais. Se tudo correr bem poderd
ser transferido para Washington ou
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para outro lugar a [im de dirigir al-
guns cidadaos americanos que ja tra-
balham para nés. Meu dever sera
aperfeicoar a sua lenda ¢ certificar-

wme de que vocé a domina. Além dis-

so, cu lhe darei tdédas as instrugoes
sobre as técnicas necessarias ao cum-
primento de sua missdo.

Apesar da rudeza autoritiria de
Polyakov, Tuomi admirou-o como
oficial enérgico ¢ excepcional no seu
manifesto desprézo pelas préticas bu-
rocraticas.

—Nao seja um escravo estipidodo
regulamento—disse-lhe Polyakov.—
Se puder encontrar uma maneira me-
lhor de fazer as coisas, empregue-a.
Vocé vai para l4 obter resultados e
nao para obedecer a regras. Uma vez,
quando eu estava trabalhando em
Nova York, tive de mandar uma
mensagem com urgéncia. Cifrei-a ali
mesmo no subway. Se alguém me
viu, pensou que eu devia estar fazen-
do algum problema de palavras cru-
zadas. As vézes o local ou o ato mais
ostensivo pode ser o menos suspeito.
O essencial € que, depois de estar ins-
talado, nio perca tempo demais em
esconder-se a ponto de ndo poder
[azer mais nada.

Polyakov interrogou Tuomi mi-
nuciosamente, investigando todos os
detalhes de sua vida que poderiam
eventualmente adaptar-se a lenda
que tria mascarar o que ¢le havia
feito nos Gltimos 25 anos.

~F claro que teremos de fabricar
muita coisa —disse €le. ~Mas, na ex-
tensdo em que pudermos usar a ver-
dade, serd mais ficil para vocé.

Julho

De acérdo com a lenda por fim
aprovada pelo Centro, Tuomi nasce-
ra em Michigan e se criara em peque-
nas cidades daquele Estado. Depois
da morte de sua irmi em 1932, seu
padrasto abandonara a familia e nun-
ca mais féra visto. No ano seguinte,
éle ¢ a mie se haviam mudado para
Minesota para ajudar na fazenda
da avé déle. Passando férias no alto
Michigan cinco anos depois, casou;se
com uma namorada de infincia, He-
len Matson. A fazenda comecou a
decair em 1941 e Tuomi foi procurar
emprégo em Nova York, tendo mo-
rado num edificio de apartamentos
na Avenida Decatur, no Bronx. Uma
junta de recrutamento isentou-o do
servigo militar porquea esposa, a mae
e aavo doente em Minesota depen-
diam déle.

Nio tendo conseguido emprégo
em Nova York, Tuomi foi trabalhar
num acampamento de lenhadores no
Rio Fraser, perto de Vancouver, no
Canadd. Mais tarde foi transterido
para um depdsito de madeiras em
Vancouver, onde ficou até 1949,
quando se mudou para Milwaukee.
Trabalhou ali numa oficina e, depois,
no departamento de embalagem da
General Electric. Em seguida abriu
uma pequena mercearia. Em 1956,
sua mulher infie! deixou-o.

Em conseqiiéncia dos problemas
emocionais causados pela ruptura de
scu casamento, sua mercearia foi por
dgua abaixo e €éle a fechou em 1957.
Mudou-s¢ entdo para Nova York,
com a idéia de estudar contabilidade
¢ comegar vida nova. Seu emprégo
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mais recente foi numa companhia
madeireira no Bronx. No momento
estava procurando um apartamento
porque tinha sido forcado a mudar-
se de um edificio condenado para per-
mitir a construcao de uma nova via
de acesso a Ponte George Washing-
ton. Para ajudar essa lenda a fun-
dir-se¢ com a realidade, &le devia usar
o nome que recebera ao nascer, Ka-
arlo R. Tuomi.

- -E uma lenda boa
kov.—Tenho criado dezenas e ainda
ndo houve uma que falhasse.

I- enquanto Polyakov lhe expli-
cava algumas das bases reais da bio-
grafia, Tuomi compreendeu que os
agentes soviéticos nos Estados Uni-
dos deviam ter no correr dos anos
gasto milhares de horas para co-

disse Polya

-y
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|hér detalhesaparentemente indeuos,

Havia de fato uma Helen Matson
que em 1938 deixara uma cidade do
alto Michigan parase casar e de quem
nunca mais se tivera noticias. A aveé
estava morta c a fazenda havia muite
s¢ fundira com outras. O edificio de
apartamentos no Bronx onde éle su-
postamente morara tinha sido demo-
lido. O depdsito de madeira de Van-
couver tinha sido vendido e os atuais
proprietirios ndo podiam saber quem
tinha trabalhado ali anos antes. O
proprictario da oficinade Milwaukee
tinha morrido ¢ a mudanga de pes-
soal do departamento de embalagens
da GE era tal que era de presumir
que qualquer pessoa poderia ter tra-
balhado ali sem ser lembrada. Além
disso, o esqueleto da lenda era re-
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cheado com a carne de¢ nomes e ca-
racterizagoes de numerosas pessoas
a quem Tuomi teria conhecido nos
locais em que supostamente vivera

. e trabalhara.

—HA4 mil detalhes—nomes, datas,
s lugares, fatos—que vocé temde deco-

_ Y&«w.l1'—adw.nt=r!:m Polyakov.—De agora

em diante, deve viver essa lenda

# dia e noite. Filmamos e fotografamos

muitos dos lugares onde se supoe que
vocé tenha estado. Mas, quando che-
gar 14, vocé deve visitar ésses lugares
e familiarizar-se pessoalmente com
éles. Enquanto nio fizer isso, serd vul-
nerdvel se f6r submetido a um ver-
dadeiro interrogatério. Os primeiros
meses serao criticos.

O Impodsto de Renda era o anico
problema potencial para o qual Po-
lyakov ndo podia fornecer uma so-
lugdo completa. Simplesmente nio
havia meio de explicar por que
Tuomi nunca apresentara uma de-
claragao de Impodsto de Renda.

—Em hipétese alguma—disse-lhe
Polyakov—vocé deve ir a uma re-
parti¢do da Renda Interna ou falar
com um agente. Se receber uma in-
timacdo para comparecer, comuni-
que-se imediatamente conosco. Nes-
sa ocasido serd tomada uma decisio
a respeito do que deverd fazer.

“Ja Matou um Homem?"’

DUuRANTE as semanas seguintes
Tuomi ensaiou interminavelmente
o seu papel, enquanto Polyakov as-
sumia o papel de policiais ¢ empre-
gadores americanos, sondando-o e
desafmndo -0 a fim de pega-lo num

engano fatal. Os soviéticos tinham
conseguido filmar dentro de trés es-
tabelecimentos onde Tuomi suposta-
mente trabalhara. Estudando os fil-
mes, ¢le observava os seus “colegas”
trabalhando, enquanto Polyakov lhe
dizia os nomes e lhe falava sdbre suas
personalidades e seus habitos.

No dia 9 de julho, Polyakov co-
municou a Tuomi que éle iria iniciar
uma missdo de treinamento de dois
meses na Europa Ocidental e na Es-
candindvia, Depois de esbogar o iti-
nerario que o Centro havia tragado,
perguntou calmamente:

—Vocé j4 matou um homem?

—Nio tenho certeza—respondeu
Tuomi.—Devo ter matado durante
a guerra.

—Nio, ndo ¢ a i1sso que me refiro
—disse Polyakov.—O que eu quero
saber ¢ se algum dia j4 marchou para
um homem a quem sabia que tinha
de eliminar, olhou para éle e em se-
guida o matou?

A crueza da pergunta féz Tuomi
responder instantaneamente:

—Nao sou assassino, se € 1ss0 que
estd perguntando.

—Nio se trata de saber se vocé é
assassino, mas se tem coragem sufi-
ciente para ser patriota—replicou
friamente Polyakov.-—Suponha que
h4 um homem ou uma mulher—ame-
ricano, russo ou o que fér—cuja exis-
téncia nos prejudique. Suponha que
um agente INIMIgo penetrou em nos-
sas operagoes. Suponha que um dos
nossos se tornou traidor. Poderia eli-
minar essa pessoa’ E claro que vocé
nunca teria de tomar a iniciativa des-
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sa acio. Fsses empreendimentos tém
de ser planejados nas mais altas esfe-
ras, porque podem acarretar graves
complicagoes. Hoje em dia, porém,
temos dispositivos que ndo deixam
tragos. A morte parece natural. Vo-
cé teria de ser completamente pre pa-
rado e equipado, mas a pergunta ¢ a
mesma: poderia cumpriroseudever ?

—Eu sempre cumpri o meu dever
—disse solenemente Tuomi.—Creio
que sempre poderei.

—Essa era a resposta que eu que-
ria ouvir-—disse Polyakov.—Deve-
mos estar dispostos a liquidar qual-
quer pessoa se fér necessirio. Nin-
guém esta livre.

Depois que o choque da conversa
se atenuou, Tuomi pensou no obje-
tivo da mesma. Chegou A conclusao
de que, fosse o que fosse que o coro-
nel tivesse pretendido além disso, a
intengio féra adverti-lo. Ele tam-
bém poderia ser eliminado.

“Vocé é Espido?”’

APRESENTANDO-SE COMO turista
americano, Tuomi iniciou sua missio
de treinamento ao decolar do aero-
porto de Vnukovo, nos arredores de
Moscou, num avido que se destinava
a Copenhague. Essa viagem ao Oci-
dente—parte crucial do treinamento
da matoria dos clandestinos soviéti-
cos—tinha a finalidade de familiari-
za-lo ainda mais com os costumes
que encontraria durante a sua missao
real, inclusive providéncias de via-
gem, conversas casuais com estranhos
e problemas de cAmbio de moedas.
Esperava-se também que a viagem

atenuasse o efeito do “‘choque cultu-
ral” que ocorre quando um agente
comunista disciplinado é exposto aos
luxos e seducoes da sociedade oci-
dental.

Em Copenhague Tuomi tomou
outroavido para Paris. LLogo que che-
gou 1niciou o furtivo ritual freqiien-
temente observado por um agente
soviético apds a sua chegada ilegal a
um pais estrangeiro. Registrou-se
num hotel com o nome que tinha
usado para entrar na Franga, passou
al a noite, rasgou o passaporte e fé-lo
descer com a descarga do vaso. De-
pois registrou-se em outro hotel com
O nome que aparecia €m outro passa-
porte. Se as autoridades francesas ti-
vessem suspeitas, procurariam um
homem que j4 ndo existia.

Durante as 48 horas seguintes,
Tuomi caminhou pelas ruas, andou
em Onibus e tdxis para ter certeza de
que ndo era seguido. Satisfeito, man-
dou pelo correio um postal para um
enderéco do KGB em Viena, dizen-
do que tudo estava bem.

Depois disso, Tuomi teve duas sc-
manas para gozar Paris como qual-
quer americano dindmico. De mé-
quina fotografica em punho, visitou
a Térre Eiffel, a Catedral de Notre-
Dame, o Arco do Triunfo, o Sacré-
Coeur e outras atragdes turisticas.
Jantou em restaurantes ¢ boates, pas-
seou as margens do Sena e olhou vi-
trinas. Comprou um relégio de pulso
para Nina, uma méquina fotogrifica
para Viktor, patins de gélo e trajes
de patinag¢do de inverno para as me-
ninas. A beleza da cidade, a elegincia
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das mulheres, as correntes do trafego
ressoante de buzinas, as lojas cinti-
lantes, a melodia da lingua—tudo
fazia Paris parecer irreal como um
sonho. Nada em sua experiéncia o
havia preparado para um mundo as-
sim. Saboreando vinho num café da
calcada, Tuomi sentia-se envergo-
nhado de achar a “decadéncia’ oci-
dental t3o deliciosa.

Depois de uma semana na Feira
Mundial de Bruxelas, foi para a Es-
candindvia. Nio podia libertar-se
inteiramente do receio de ser desco-
berto—companheiro permanente de
qualquer espiao—mas ficou cada vez
mais tranqiiilo ao ver que em toéda
parte os europeus pensavam instan-
tAneamente que éle era americano.
Quando jantava sdzinho num local
de recreio na Finlindia, levantou os
olhos e viu um furibundo finlandés,
que devia pesar mais de 100 quilos,
a olh4-lo com cara feia.

—Meu nome é Olavi e quero fa-
lar-lhe—disse o finlandés belicosa-
mente.—Vamos para a minha mesa.

Preparado para dificuldades, Tuo-
mi1 obedeceu. Olavi declarou que era
violentamente anticomunista e tinha
lutado contra os russos como guerri-
lheiro. Tinha naquela época a con-
vicgdo, que era quase uma obsessdo,
de que os russos estavam infiltrando
a Finldndia comamericanos que eram
na realidade espides soviéticos.

—Estou vendo que vocé ¢ ame-
ricano—disse éle sinistramente.—O
que eu quero saber € o seguinte: vocé
é espido russo? Diga a verdade!

As suspeitas do finlandés, ao mes-

mo tempo absurdas e corretas, fize-
ram Tuomi rir as gargalhadas. Isso
convenceu Olavi de que estava em
companhia de um americano autén-
tico. Tuomi ndo teve outro remédio
sendo passar uma longa noite de be-
bedeira ouvindo pragas contra tudo
O que era russo.

Poucos dias depois Tuom: desein-
barcou em Moscou. Para completar
a sua simula¢io como turista ameri-
cano, tomou um 6nibus da Intourist
e passou a noite no Hotel Metropole.
Na manhi do dia seguinte, Polyakov
foi busc4-lo, interrogou-o sdbrea via-
gem e deixou-o noapartamento. Gal-
kin estava esperando.

—H4 muita pressio para fazé-lo
seguir para os Estados Unidos e va-




Platina
numa lémina?

Plat - Plus, a nova e revoluciondria
lédmina da Gillette,com
FIOS ENRIQUECIDOS COM PLATINA.

A Gillette criou a primeira lamina muito maior do que qualquer outra
com platina, lamina que vocé conhece.

Plat-Plus tem um fio absolutamente Oterecendo o barbear mais
perfeito, como nunca foi possivél antes. confortavel que vocé pode imaginar.
Isso gracas ao pracesso Plating, Barba apds barba, apés barba
descoberto pela Gillette. ' PLAT-PLUS: AINDA MAIS BARBAS,

Plat-Plus tem uma durabilidade COM MAIOR SUAVIDADE.
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—Sou obrigado a fazer uma veri-
ficacdo final do seu equipamento—
disse éle.

Na mesa da sala de jantar, &le ¢
Tuomi espalharam o equipamento
de espionagem preparado para a
“#missio pelos laboratérios do KGB.
* Havia tim passaporte americano falso
para saida da Unido Soviética e ou-
tro para entrada nos Estados Unidos.
Outros documentos falsificados com-
preendiam cartas de referéncia da
oficina de Milwaukee, da General
Electric e da companhia madeireira
de Nova York e uma carta que ates-
tava que Tuomi havia completado
o curso secunddrio em Rock, Mi-
chigan. Um est6jo de barbear “‘ame-
ricano’’ continha um compartimento
secreto para esconder documentos.
Substancias quimicas necessirias pa-
ra escrita secreta e micropontos eram
disfargadas como comprimidos de
analgésicos e laxantes. Havia tam-
bém um bloco espiral cujas paginas
tinham sido especialmente tratadas
para que Tuomi pudesse escrever
nelas mensagens nvisiveis.

Depois de tudo pronto, Polyakov
entregou a Tuomi 150 notas ame-
ricanas de 20 ddlares.

—Isso deve bastar até que vocé
estabeleca contato conosco nos Es-
tados Unidos.

Na rua, depois de deixar o apar-
tamento, Tuomi encaminhou-se para
o pequeno carro que o coronel ha-
bitualmente dirigia.

—Nao, hoje a noite vocé andara
em carro de luxo—disse éle, apon-
tando uma limusine preta a cujo

volante estava sentado um chofer.
Acomodando-se no grande carro,
observou:—Sabe que ¢ esta a ter-
ceira noite consecutiva que €nvio
um homem para o exterior? Os ne-
gbcios estdo prosperando.

No aeroporto, Polyakov ficou
observando de longe, sem dizer coisa
alguma, sem dar sinal de reconhe-
cimento. Depois de apresentar um
visto € um passaporte que o identi-
ficavam como um turista americano,
Tuomi dirigiu-se para o avido. Mo-
mentos depons o voo comegou. En-
quanto o avido ganhava altitude,
Tuomi olhou para as luzes de Mos-
cou 14 embaixo e pensou que talvez
nunca mais as visse.

“‘Gostariamos de Falar
com o Senhor”

No pia 17 de dezembro de 1958,
depois de uma semana em Paris ¢
outra em Bruxelas, Tuomi desem-
barcou em Montreal, fazendo-se
passar por um fino-americano. Logo
que passou pela alfindega, destruiu
O seu primeiro passaporte e tornou-se
Robert B. White, empresario de
Chicago. Quando se convenceu de
que ndo o estavam vigiando, féz uma
reserva para 30 de dezembro no
carro-leito até Chicago, tomando
depois um trem transcontinental até
Vancouver. Chegou na véspera de
Natal. Quando estava diante do de-
posito de madeiras em que suposta-
mente trabalhara no seu passado
fictigio, um grupo de adolescentes
que cantavam cangdes natalinas pas-
sou por ¢le.
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—Feliz Natall—gritaram-lhe.

—FE um Ano Novo alegre para
vocés!—respondeu éle.

Depois de sua estada em Vancou-
ver, Tuomi regressou a Montreal.
Em 30 de dezembro esperou até
que o noturno para Chicago come-
casse a sair da estagdo, e entdo pulou
para dentro déle. Desceu a cortina
da sua cabina € mais uma vez passou
sua histéria em revista. Mirfades de
adverténcias e instrugoes que lhe
haviam incutido em Moscou se atro-
pelaram nos seus pensamentos. Quan-
do o trem parou entre montdes de
neve em Port Huron, Michigan, ti-
rou os 6culos ¢ enxugou o suor das
maos. Dai a pouco ouviu os guardas
aduaneiros acordando e interrogan-
do os passageiros. Afinal bateram.

—Pode mostrar-me sua identifi-
cacdo, por favor’—perguntou um
inspetor norte-americano.—Olhou-a
displicentemente ¢ devolveu-a.—
Féz compras no Canadd ou enco-
mendou mercadorias para serem en-
tregues nos Estados Unidos?

—S6 uma camisa-—respondeu
Tuomi.

—Muito bem, boa viagem—disse
o guarda aduaneiro.—Desculpe té-lo
acordado a estas horas.

Nesse momento um homem mégo
com uma garrafa de bourbon na mio
veio cambaleando pelo corredor e,
para consternagao de Tuomi, passou
o brago pelos ombros déle.

—Quer um trago, meu camarada’
—perguntou ¢le.

—Muito obrigado—disse Tuomi,

desvencilhando-se déle.—Acho me-

.'ih'f.h'g,'(jh‘.'i DO READER'S DIGEST

lhor ir dormir mais um pouco.

Logo depois, sentiu que o trem
comecava a mover-se ¢ ficou sabendo
que se encontrava nos Estados Uni-
dos. Custava-lhe crer que tivesse sido
tao facil.

De Chicago foi para Nova York,
¢ a 3 de janeiro de 1959 terminou a
longa viagem iniciada em Moscou.
Exausto, pegou um taxi e se hospe-
dou no Hotel George Washington
com o nome de Kaarlo R. Tuomi,
que Iria usar permanentemente nos
Estados Unidos. Dando rapidamente
uma gorjeta ao homem que lhe le-
vara as malas, jogou-se na cama c
pela primeira vez em 26 dias dormiu
profundamente.

No dia seguinte foi olhar a com-
panhia madetreira do Bronx ¢ o lo-
cal do edificio de apartamentos de-
molido que faziam parte da sua his-
toria. Desde que o Centro preferia
que suas mensagens f6ssem datilo-
grafadas, comprou também uma ma-
quina de escrever portatil e comegou
a praticar ncla em seu quarto.

A fim de estabelecer comunica-
¢oes com Moscou, tinha de conhecer
os quatro “‘depésitos’ escolhidos pa-
ra €éle em Nova York. O primeiro
for encontrado em Queens, embaixo
de uma ponte ferrovidria; o segun-
do, também em Queens, ficava ao
lado de um poste de iluminagdo no
canto nordeste do Cemitério de St.
Michael; o terceiro ficava no Bronx
sob uma ponte de subway; o quarto
era em Yonkers, debaixo de uma
moita perto das avenidas Mclean
¢ Van Cortlandt.
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Com a remessa de um cartio-
postal que parecia escrito por um
desequilibrado a delegagio soviética
junto 2 ONU, Tuomi avisou o Cen-
tro de que deixaria uma mensagem
no depdsito do Bronx no dia 10 de
janeiro. Deu parte na mesma de suas
viagens e declarou que, a menos que
recebesse instrugdes em contririo,
partiria a 26 de janeiro numa viagem
de dois meses para inspecionar os lo-
cais de sua lenda em Minesota e
Wisconsin.

Pouco depois das nove horas da
manhd de 17 de janeiro, passou sob
a ponte do Bronx, avistou um re-
cipiente metalico magnético préso a
uma viga e guardou-o no bdlso num
movimento rapido. Abrindo-o no
seu quarto de hotel, encontrou a
seguinte mensagem cifrada: “Felici-
tagoes pela sua chegada bem suce-
dida. Viagem aprovada. A familia
estd bem e manda cordiais lembran-

cas. Tudo de bom. Chefe.”

- A viagem através do Meio-Oeste
foi agraddvel. Viajando em &nibus,
as vezes pedindo carona de uma pe-
quena cidade para outra, Tuomi ex-
perimentava uma sensacio cada vez
maior de bem-estar. Tudo era exa-
tamente como lhe haviam descrito
em Moscou. Ninguém parecia inte-
ressado néle, e muito menos descon-
fiado déle. Sempre havia pensado
que. talvez fosse bem sucedido. Co-
mecava a acreditar nisso.

Havendo completado a sua “‘edu-
cagdo’’ em Minesota, alugou um

quarto em principios de mar¢o numa
pensio em Milwaukee, onde oito
lugares diferentes eram importantes
para a sua biografia. Na manha de
9 de margo a cozinheira serviu-lhe
um bom café. Tuomi bateu um ins-
tantineo dela e, pretendendo dar-
lhe a fotografia de presente, saiu
para mandar revelar o filme numa
loja de artigos fotograficos. Tinha
andado cérca de 10 metros quando
ouviu uma voz dizer-lhe:

—Sr. Tuomi, gostarfamos de falar
com o senhor,

Virou-se. Eram dois homens mo-
¢os, atléticos e bem vestidos . . . exa-
tamente como os homens do FBI
sempre apareciam nos filmes ameri-
canos. Aterrorizado, reconheceu en-
tio pouco a pouco um dos homens.
Era o “bébedo’” amistoso que lhe
havia oferecido bebida no trem.
Tuomi sentiu-se a beira de um co-
lapso. Isso significava que €le tinha
sido seguido todo o tempo desde a
fronteira.

—Quem sdo os senhores?

—Crelo que sabe quem nés somos,
Sr. Tuomi.

—Deve haver algum engano—
disse Tuomi.

-Sim -replicou 0 homem. O
que ¢ preciso saber é o que vamos
fazer. Vamos levi-lo diretamente
para a cadeia, ou quer conversar ¢
ver o que se pode arranjar’

A 2.* Parte da histéria de Kaarlo Tuomi,

intitulada ““‘O Espido que Mudou deIdéia”,
aparecerd no nimero de agbsto de Selegoes.

( Tradugao de Pinheiro de Lemos)



